Originaldokument
Original document

Einbauerklarung

Declaration of incorporation

Dokument Nr.
Document No.:

Der Hersteller
The manufacturer

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:
hereby declares that the following product:

Typenbezeichnung
Type designation

Beschreibung
Description

Seriennummer / Baujahr
Serial number / Year of manufacture

1259_01

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strae 21-29
71229 Leonberg, Deutschland / Germany

Slimdrive SLT-CO48

Schiebetiirantrieb
Sliding door operator

siehe Typenschild
See identification plate

GEZE

den folgenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen dieser Richtlinie entspricht:
meets the following essential health and safety requirements of this directive:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

Anhang |, Artikel 1.1.2, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.2,1.2.5, 1.3.4, 1.5.1 und 1.5.13.
Machinery Directive
Annex I, Articles 1.1.2, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.5, 1.3.4, 1.5.1 and 1.5.13.

Harmonisierte Normen:
Harmonised standards:

EN 16005:2023+A1:2024

EN ISO 13849-1:2023

EN 60335-1:2012+AC:2014+
A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 60335-2-103:2015

Die unvolisténdige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in welche die
unvollstéandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht.
Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen zur unvollstandigen Maschine einzelstaatlichen Stellen auf Verlangen
elektronisch zu Gbermitteln. Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII Teil B dieser Richtlinie wurden erstellt.
The partly completed machinery may only be put into operation once it has been established that the machinery into which the partly
completed machinery is to be incorporated, complies with the provisions of this directive.
The manufacturer undertakes to transmit the relevant technical documentation on the partly completed machinery to a reasoned
request by the national authorities. The special technical documentation as required by annex VIl part B of this directive has been

issued.
Bevollmachtigte Person zur Zusammen-
stellung der technischen Unterlagen
Authorized person to compile the relevant
technical documentation:

Mitgeltende EU-Konformitatserklarung:
Co-Applicable EU-Declaration of Conformity:

Leonberg, 05.12.2025

S gz

Stephan Brandt
Adresse siehe oben
Address see above

1258_01
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Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

216296-00

Tomislav Jagar, q a(/
Chief Officer Product Strategy & Sales

Originaldokument
Original document

Dokument Nr.
Document No.

Der Hersteller
The manufacturer
erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

hereby declares that the following product:

Typenbezeichnung
Type designation

Beschreibung
Description

Seriennummer / Baujahr
Serial number / Year of manufacture

EU-Konformitéatserkldrung
EU-Declaration of Conformity

1258_01

GEZE GmbH

Reinhold-Véster-Stralle 21-29

GEZE

71229 Leonberg, Deutschland / Germany

Slimdrive SLT-CO48
Schiebetirantrieb
Sliding door operator

siehe Typenschild
See identification plate

diese Hamonisierungsrechtsvorschriften der Union erfilllen:
comply with these Union harmonisation legisiations:

Harmonisierte Norm oder technische Spezifikation:
Harmonised Standard or technical specification:

2011/65/EU Gefahrliche Stoffe

Hazardous substances (RoHS)
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) EN 61000-6-2:2005

Electromagnetic compatibility (EMC) EN 61000-6-3:2007+A1:2011
2024/1781 Okodesign-Anforderungen Verordnung / Regulation

Ecodesign-requirements (EU) 2023/826

Folgende Regelwerke sind zusatzlich angewandt: EN IEC 61000-6-3:2021
Les réglementations suivantes sont également appliquées :  EN IEC 61000-6-2:2019

Mitgeltende Einbauerklarung: 1259_01

Co-Applicable Declaration of incorporation:

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Unterzeichnet fir und im Namen von: GEZE GmbH
Signed for and on behalf of:
Leonberg, 05.12.2025
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Sandra Daniela Alber,
Chief Officer Legal & Finance

Tomislav Jagar,
Chief Officer Ps6duct Sgrategy & Sales



Originaldokument El n b au erklaru n g

Déclaration d'incorporation GEZE

Document d'origine

Dokument Nr.
N° du document

Der Hersteller
Le fabricant

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

atteste par la présente que le produit suivant:

Typenbezeichnung
Désignation de type

Beschreibung
Description

Seriennummer / Baujahr
Numéro de série / année de fabrication

1259_01

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stra3e 21-29
71229 Leonberg, Deutschland / Allmagne

Slimdrive SLT-CO48
Schiebeturantrieb
Entrainement de porte coulissante

siehe Typenschild
Voir plaque signalétique

Originaldokument EU-Konformitatserklarung

Document d’origine

Déclaration de conformité UE

GEZE

Dokument Nr. 1258_01
N° du document
Der Hersteller GEZE GmbH
Le fabricant Reinhold-Véster-Strae 21-29

71229 Leonberg, Deutschland / Allmagne

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:
atteste par la présente que le produit suivant:

Typenbezeichnung Slimdrive SLT-CO48

Désignation de type
Beschreibung Schiebetiirantrieb

Description Entrainement de porte coulissante
Seriennummer / Baujahr siehe Typenschild

Numéro de série / année de fabrication Voir plaque signalétique

Harmonisierte Norm oder technische Spezifikation:

den folgenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen dieser Richtlinie entspricht: ~ Harmonisierte Normen:

respecte les exigences de sécurité et de santé fondamentales suivantes de cette directive:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie
Anhang |, Artikel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.5,1.2.6 und 1.5.1.

Normes harmonisées:

EN 16005:2012+AC:2015
EN ISO 13849-1:2015

EN 60335-2-103:2015
Directive relative aux machines EN 60335-1:2012
Annexe |, articles 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2, 1.25, 1.2.6 et 1.5.1. +AC:2014+A11:2014

+A13:2017+A15:2021

Die unvollstéandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in welche die
unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht.
Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen zur unvollstandigen Maschine einzelstaatlichen Stellen auf Verlangen
elektronisch zu tibermitteln. Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VIl Teil B dieser Richtlinie wurden erstellt.

La quasi-machine doit uniquement étre mise en service s'il a été déterminé que la machine dans laquelle la quasi-machine doit &tre
montée respecte les dispositions de cette directive.
Le fabricant s’engage a transmettre les documents spécifiques concernant la quasi-machine aux organismes nationaux pertinents par
voie électronique sur demande. Les documents techniques spécifiques selon I'annexe VIl partie B de cette directive ont été établis.

Bevollméachtigte Person zur Zusammen- Stephan Brandt
stellung der technischen Unterlagen Adresse siehe oben
Personne responsable de I'élaboration des Adresse voir ci-dessus

documents techniques

Mitgeltende EU-Konformitatserklarung: 1258_01
Déclaration de conformité UE applicable:

Leonberg, 05.12.2025

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales

diese Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillen:
respecter cette Iégislation d’harmonisation de I'Union :

2011/65/EU Gefahrliche Stoffe (RoHS)
Substances dangereuses

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) EN 61000-6-2:2005
Compatibilité électromagnétique (CEM) EN 61000-6-3:2007+A1:2011

2024/1781 Okodesign-Anforderung Verordnung / Réglement
Matiére d’écoconception (EV) 2023/826

Folgende Regelwerke sind zusétzlich angewandt:  EN IEC 61000-6-3:2021
Les réglementations suivantes sont également appliquées :  EN IEC 61000-6-2:2019

Mitgeltende Einbauerklarung: 1259_01
Déclaration d'incorporation applicable:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant.

Unterzeichnet fiir und im Namen von: GEZE GmbH
Signé pour et au nom de:

Leonberg, 05.12.2025

Sandra Daniela Alber, Tomislav Jagar,
Chief Officer Legal & Finance Chief Officer Product Strategy & Sales

Norme harmonisée ou spécification technique :



